
Студенты Политеха рассказали о своей малой родине

 Накануне Дня народного единства читателям официальной группы СПбПУ
ВКонтакте предложили в нескольких словах рассказать о родных местах,
откуда они приехали учиться и работать в Санкт-Петербургский
политехнический университет Петра Великого. Ведь Политех — это целая
планета в миниатюре, здесь можно встретить человека практически
из любого уголка земного шара. Каждый из нас — посланец своей малой
родины, удивительной и неповторимой. В каждом городе есть что-то
особенное, отличающее его от других, свои уникальные люди, природные,
архитектурные, исторические памятники, свои легенды. И каждый может
рассказать о своем родном городе что-то интересное, известное только
местным жителям. 

 Читателям группы нужно было в комментариях назвать главную
достопримечательность их родного города (поселка), самого известного
земляка, самое популярное блюдо местной кухни, слова и выражения,
характерные только для этой местности. 

 Вот что получилось из нашей затеи. 
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 Студентка 3-го курса ИПМЭиТ Александра БРЕШКО из Красноярска
сообщила, что Красноярский край знаменит своим заповедником «Столбы»,
созданным по инициативе жителей еще в 1925 году (в 2019 году
преобразован в национальный парк «Красноярские Столбы» — Ред.).
В Красноярске родился русский писатель, Герой Социалистического Труда,
Кавалер ордена Ленина, лауреат двух Государственных премий СССР,
Государственной премии РСФСР им. М. Горького и двух Государственных
премий РФ, участник Великой Отечественной войны Виктор Астафьев.
Александра также поделилась, что жители Красноярска пекут черемуховый
торт, делают салат «Чафан» и говорят «хочешь козу?». Правда, что означает
это выражение, Саша не пояснила. 

 





 

 Главная достопримечательность Казани, пишет студент 2 курса ИММиТ
Роман ЭЙДЕЛЬМАН, это Казанский кремль. А самый известный земляк —
татарский народный поэт и общественный деятель Габдулла Тукай. Как
пример одного из ходовых словечек Роман приводит слово «айда» тюркского
происхождения. По поводу еды Роман считает, что вся национальная
выпечка Татарстана заслуживает комплиментов, но особенно хорош чак-чак.
В комментариях, кстати, читатели это подтвердили: Очень уважаемая
и вкусная еда, респект! Особенно с чаем на завтрак. 

 





 

 





 

 У петербуржцев Максима СМИРНОВА (4 курс ГИ) и Ани ЖАГАТ (2 курс ИСИ)
ответы по поводу самой популярной питерской еды совпали — это шаверма.
В лексиконе истинного петербуржца, считают студенты, обязательно
должны быть слова: парадная, поребрик и пышка. 

 Дальше мнения расходятся. Аня назвала главной достопримечательностью
города разводные мосты (а Максим — петербургскую погоду). Самым
знаменитым петербуржцем у Максима стал Пушкин (родившийся в Москве).
Но Максим оговорился, что Александр Сергеевич как поэт родился у нас
в Царскосельском. Аня по поводу знаменитого уроженца Петербурга
(Ленинграда) безошибочно написала: Владимир Владимирович. 

 Владислав ЕРШОВ (1 курс ИЭ) приехал из Северодвинска Архангельской
области и с любовью вспоминает о своей малой родине, где немало
достопримечательностей — это и побережье Белого моря, и колесный
пароход "Н. В. Гоголь", и урочище Куртяево, и центр солеварения
Новгородской Руси село Ненокса, и музей деревянного зодчества «Малые
Карелы». В Северодвинске родился известный шеф-повар и телеведущий
Александр Белькович. Вполне вероятно, что его карьера началась
с приготовления ухи из трески (любимой рыбы поморов). А еще, рассказал
Владислав, северная кухня славится морошкой во всех видах, шаньгами
и зеленым луком в соленой сметане. В качестве примеров местного сленга
Владислав привел деженники (тоже еда) и сполохи (куда же на Севере без
северного сияния). 

 





 

 Полина КОВАЛЁВА (1 курс ИБСиБ) — из Норильска, где расположен самый
северный городской театр в мире — Заполярный театр драмы имени Вл.
Маяковского. Полина рассказала также, что в продуктовой корзине местных
жителей присутствуют оленина, брусника и голец, а в лексиконе такие
слова, как: актировка (плохая погода, из-за которой можно не ходить
в школу), материк («большая земля») и газюка (выбросы газа с заводов). 

 





 

 Маша ГОРДЕЕВА (2 курс ГИ) — из Ноябрьска, где есть целых два памятника
комару (никто этого не понимает, — пишет девушка). Читатели
в комментариях предположили, что это из-за того, что в городе много
комаров. Вот оно что, значит будем ждать памятники мошкаре и оводам, —
с юмором ответила Маша. В Ноябрьске родилась чемпионка России
по биатлону, мастер спорта России Диана Якимец. А в местной кухне
присутствует съедобная растительность: морошка, брусника, клюква, грибы
(«в общем-то все, что можно найти в лесу и на болоте») и живность — щука,
оленина. Что интересно, в Ноябрьске говорят так же, как в Норильске
«актировка» (плохая погода, из-за которой можно не ходить в школу), а еще
в силу специфики региона здесь в ходу такие слова как: стойбище, оленевод,
вахтовики. 

 Илья ИГНАТЬЕВ (1 курс ИКиЗИ) из Омска считает главной
достопримечательностью города Успенский собор. И еще мы поняли, что
знаменитыми бывают не только артисты и спортсмены. Вот в Омске это,
например, продавец прессы Андрей Кулиничев. От местной прессы мы,
кстати, узнали исконно омские слова, поскольку сам Илья на этот счет был
краток: Их много, — только и сообщил он. Итак, омичи говорят: булыжить
(разбавлять), обвертка (обертка), сигнашка (автосигнализация), техничка
(уборщица), чойс (лапша быстрого приготовления). 

 





 

 Ира КОНОНОВА (4 курс ИКНТ) приехала из Ухты, Республика Коми. Девушка
поделилась, что местной достопримечательностью стал памятный знак
«Голова Ленина»: самая большая, между прочим, она ещё светится красиво.
В столице Коми родились хоккеист Сергей Капустин и композитор Андрей
Державин. Ира сообщила, что у жителей Ухты пользуется популярностью
карпаччо из оленины. Ну а название родного города используется и для
поговорок: Ухта — ух ты, Ухта — ух ты. 

 





 

 Илья ОРЛОВ (4 курс ИКНТ) из Энгельса считает самой красивой
достопримечательностью города автомобильный мост через Волгоградское
водохранилище, соединяющий Энгельс и Саратов. А самым знаменитым
уроженцем Энгельса молодой человек назвал... себя, любимого. Это он так
шутит, хотя, может быть, еще и прославит родной город. Из местного
диалекта Илья вспомнил слово «всклянь» (означает «до краев», «доверху»).  

 Бакинец Фуад ВЕЛИЕВ (3 курс ИПМЭиТ) хоть сам и не из российского города,
но решил написать, что главной достопримечательностью Баку считает
небоскреб «Огненные башни», внешне напоминающий три языка пламени.
Самым знаменитым уроженцем — эстрадного и оперного певца, народного
артиста СССР Муслима Магомаева. А популярнейшие блюда национальной
кухни, по мнению Фуада, это кутабы, долма и довга. 

 





 

 В Екатеринбурге, откуда приехала Полина СЛАУТИНА (2 курс магистратуры
ИПМЭиТ), много достопримечательностей, но рассказала девушка о такой,
про которую мало кто знает — в городе есть памятник гигантской Кухонной
тёрке. Именитых екатеринбуржцев (свердловчан) тоже немало, Полина
выбрала скульптора Эрнста Неизвестного. Из еды патриотичные жители
Урала предпочитают пельмени «Рефтинские» с майонезом ЕЖК
(Екатеринбургский жировой комбинат — Ред.). А как говорят
в Екатеринбурге? А так: «ухайдакаться», «ну ты Алёша ваще!», бэпэшка, «эй,
Вася», «айда», «контачить». 

 





 

 Никита ПУДОВ (3 курс ИКНТ) из Самары рассказал, что раньше город
назывался Куйбышев и во время Великой Отечественной войны у него была
роль резервной столицы. Достопримечательность Самары — площадь
Куйбышева, самая большая площадь в России и четвертая в Европе.
Выражения, характерные для местности: «курмыши» — отдаленный район,
«сезонка» — проездной билет на месяц. 

 





 

 Павел ОЛЕНЧУК (4 курс ФизМех) — из Ижевска (Удмуртская Республика), где
родилась также талантливая спортсменка, олимпийская чемпионка 2018
по фигурному катанию Алина Загитова. Символ города — монумент «Дружба
народов», посвященный четырехсотлетию присоединения Удмуртии
к Российскому государству. А символом местной кухни можно назвать
перепечи, табани, пельняни (не путать с пельменями). Еще жители Ижевска
используют в речи такие жаргонизмы, как: однёрка, дак чё, каганька. 

 Завершаем наш краткий тур в столице России. Москвичка Ирина ДЕНИСОВА
(1 курс магистратуры ИЭ) пишет, что Красная площадь — это главное место
в городе, великих уроженцев Москвы не счесть, но первые, что пришли
в голову, это Третьяков и Фонвизин). Специфическую московскую еду Ирина
не вспомнила, зато призналась, что: ...«подъезд» и «бордюр» из моей речи
не уйдут никогда. И это хорошо — хранить верность своим корням. 

 Теперь, если судьба забросит вас в Ноябрьск или Северодвинск, вы будете
знать, что там можно посмотреть и что из местной кухни попробовать.
Надеемся, что это только начало, и чем дальше — тем больше мы будем
знакомиться друг с другом и с нашей большой страной (и другими странами
тоже). Ведь, как мы знаем из переклички первокурсников незадолго
до начала нового учебного года, в Политехе есть еще посланцы
Архангельска и Астрахани, Белгорода и Вятки, Волгограда и Владикавказа,
Великого Новгорода и Старого Оскола, Новосибирска и Читы,
Нижневартовска и Воронежа, Уфы и Южно-Сахалинска, Магадана и Находки,
Хабаровска и Сургута, и еще очень многих больших и малых городов
и поселков России. 

 Всем спасибо за участие! Обещанные фирменные блокноты получают: Маша
Гордеева, Владислав Ершов, Полина Слаутина, Александра Брешко, Павел
Оленчук, Никита Пудов, Ира Кононова, Роман Эйдельман, Полина Ковалёва,
Фуад Велиев. Приходите за призами в рабочее время, с 9 до 17.30, в научно-
исследовательский корпус «Технополис Политех», кабинет В1.18. 

 Материал подготовлен Управлением по связям с общественностью. 

 Текст: Екатерина ЕФИМОВА 
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